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Radio und Fernsehen

Fernsehsiinden

Sprachlicher Ausdruck kann - und

darf - sich wandeln. Nur: mehr als

einmal ist das Ergebnis so, dals man
es als Mifgeburt, als falsch empfin-
det. Beispiele (Fernsehen DRS):

— 22 der 23 sind ins Ziel gelandet
(statt: im Ziel)

— Zur Kasse beten (statt: bitten)

- zumindestens (Uberflissige Neu-
bildung, nicht im Duden; richtig:
zumindest)

— Meines Wissens nach (statt: meines

Wissens; oder: nach meinem Wis-
sen)

— ...hat man einen neuen grofsen
Schritt genommen (statt: getan)

Immer wieder einmal ist an dieser
Stelle die sogenannte grammatische
Perversion gertigt worden («Weil die
Partei das Militdr auf seiner Seite
hat»). In dieser Berichtsperiode
tauchte sie erfreulicherweise nie auf.
Zufall oder bewufte Sprachverbesse-
rung der Sprecher bzw. Textverfas-
ser? Peter Geiser

Hochdeutsch und Mundart

Der «Siebs», das Bundeshaus
und die Deutschlehrer

Wir wollen die Politiker nicht nach
der Vollkommenheit ihrer Aussprache
einteilen. Schlieflich ist wichtiger,
was sie sagen, als wie sie es tun.
Aber wie kommt es, daf3 ein so grolier
(vorwiegend méannlicher) Teil der (ge-
bildeten) Politiker «Hochdeutschy» ar-
tikuliert wie Emil in seinen helveti-
schen Glanznummern?

Das Problem ist nicht ganz neu: Man
hat deshalb vor etwa 40 Jahren eine
«schweizerische  Siebskommission»
geschaffen, die einen bekoémmlichen
schweizerischen Aussprachestandard
ausarbeitete. Ihr Président, Prof.
Bruno Boesch, schrieb 1957: «Wir
diirfen nicht einfach unmerklich
mundartliche Lautung in die Hoch-
sprache hineinnehmen. Die Tendenz,
dies zu vermeiden, ist nicht zu ver-
kennen: ischt zu sagen, -ich und -ach
mit dem gleichen Mitlaut zu sprechen
macht uns heute bereits ldcheln. Es
fragt sich nur, wie weit dieser Schritt
fiihren soll. Er soll herausfiihren aus

einem unerquicklichen, noch halb
mundartlichen Zwitterdeutsch und
darf doch nicht auf unbedingte Nach-
ahmung der Hochsprache in ihrer
strengsten Form zielen.» Dem ist nur
eines beizufiigen: Prof. Boesch hat zu
frith geldchelt und zu frith phoneti-
sche Hoffnungen geweckt: Was man
heute zu hoéren bekommt, ist wohl
noch storender als das, was er sich
aus den Ohren zu kratzen versuchte.
Vor bald 40 Jahren wurde also ein-
mal halbamtlich das Ziel der Sprech-
erziehung festgelegt. Dal3 es nicht er-
reicht worden ist, demonstrieren die
Medien téglich ad aures. Vor allem in
den Sendungen aus dem Bundeshaus.
Da hért man gelegentlich die Guttu-
rale und Urlaute des Neandertalers
aus dem Mund gescheitester Leute.
Das hdngt wohl mit den Grinden zu-
sammen, die zur Mundartwelle ge-
fuhrt haben: Es ist unser gestortes
Verhiltnis zum gesprochenen Hoch-
deutsch. Wohlverstanden: Die Siebs-
kommission zielte nicht darauf, unse-
re Intonation und Aussprache einfach
zu entschweizern.

23



	Radio und Fernsehen

